PISTOL BRASS - 44 REMINGTON MAG BRASS 100/BAG

All brass is new, unfired and unprimed. Our brass is always sold from the same
lot. Brass is packed in 100 count bags.

Attributes

Name: 44 REMINGTON MAG BRASS 100/BAG
Manufacturer: REMINGTON
Product no.: 749004311
Mfr. No.: 22517

Cartridge: 44 Magnum
Finish: Brass

Quantity: 100

¢ Delivery weight: 0.703kg

¢ Shipping height: 43mm

¢ Shipping width: 102mm

¢ Shipping length: 193mm

e UPC: 047700451800

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise fur PISTOL BRASS 44
REMINGTON MAG BRASS 100/BAG

Einfuhrung

Vielen Dank, dass Sie sich fir die PISTOL BRASS 44 REMINGTON MAG BRASS entschieden haben. Diese Hulsen
sind neu, unbenutzt und ungeprimt. Bitte lesen Sie diese Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch, um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwenden Sie die Hilsen nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
e Uberpriifen Sie die Hilsen vor der Verwendung auf sichtbare Schaden oder Méngel.

Lagern Sie die Hulsen an einem trockenen, kuhlen Ort, um Korrosion zu vermeiden.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle an die zustandigen Behérden.

Uberpriifen Sie regelmaRig die EU Safety Gate Plattform auf Riickrufupdates.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille und Gehérschutz, wahrend Sie
mit Munition arbeiten.

Achten Sie darauf, dass die Hulsen nicht mit Wasser oder anderen Flissigkeiten in Kontakt kommen.
Verwenden Sie die Hillsen nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.

Stellen Sie sicher, dass Sie die richtige Waffe fir das Kaliber 44 Magnum verwenden.

Verwenden Sie nur geeignete und empfohlene Pulver und Zindhdtchen fur die Handladung.

Anleitungen zur Installation und Verwendung

« Uberpriifen Sie vor dem Laden der Hiilsen, ob alle Komponenten in gutem Zustand sind.

Laden Sie die Hulsen gemaR den spezifischen Anweisungen und Sicherheitsrichtlinien des Herstellers.
Stellen Sie sicher, dass die Waffe korrekt zusammengebaut und in gutem Zustand ist, bevor Sie die
geladenen Huilsen verwenden.

Uben Sie immer in einem sicheren und kontrollierten Umfeld.

Entsorgen Sie nicht verwendete oder beschadigte Hilsen gemaR den oértlichen Vorschriften fur
gefahrliche Abfalle.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie leere oder beschadigte Hulsen gemaRl den értlichen Vorschriften.

¢ Geben Sie die Hulsen nicht in den normalen Hausmull.

¢ Informieren Sie sich Uber spezielle Sammelstellen oder Programme fur die Entsorgung von Munition und
Hulsen in lhrer Nahe.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr weitere Informationen oder Unterstiitzung bezlglich der Sicherheit und Verwendung der PISTOL BRASS 44
REMINGTON MAG BRASS stehen lhnen verschiedene Ressourcen zur Verfligung. Bitte wenden Sie sich an die
zustandigen Behdrden oder Fachgeschafte in lhrer Nahe.

Vielen Dank flr Ihre Aufmerksamkeit und die sichere Verwendung Ihres Produkts!



PISTOL BRASS 44 REMINGTON MAG BRASS
100/BAG Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing PISTOL BRASS 44 REMINGTON MAG BRASS. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe use of this product. Please read this document carefully before
use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that all safety measures are taken when handling brass cartridges.

Always treat brass as if it is live ammunition, even if it is new and unfired.

¢ Store brass in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.

Keep brass out of reach of children and unauthorized individuals.

Regularly check for any recalls or safety notices related to this product on the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use only in compatible firearms that are designed for the 44 Magnum cartridge.
Inspect brass for any signs of damage or defects before use.

¢ Do not attempt to modify or alter the brass in any way.

Always wear appropriate eye and ear protection when handling or firing firearms.
Follow all local, state, and national laws regarding the use of firearms and ammunition.

Instructions for Installation and Usage

Ensure your firearm is unloaded before inserting or removing brass.

Load brass into the magazine or chamber according to the manufacturer's instructions for your specific
firearm.

Use proper reloading techniques if you are reloading the brass. Refer to reliable reloading manuals for
guidance.

After use, clean the brass to remove any residue and store it properly.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or unusable brass in accordance with local regulations.
¢ Do not throw brass into regular trash. Instead, consider recycling it at a designated facility.
¢ Ensure that all brass is completely unloaded before disposal.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, usage, or recalls, please consult the appropriate authorities or the EU Safety
Gate platform for the latest updates.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority.



Guia de Instrucciones de Seguridad para PISTOL
BRASS 44 REMINGTON MAG BRASS 100/BAG

Introduccion

Bienvenido a la guia de instrucciones de seguridad para el PISTOL BRASS 44 REMINGTON MAG BRASS 100/BAG.
Este producto esta disefiado para proporcionar un rendimiento éptimo en el uso de armas de fuego. Es
importante seguir las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Aseglrate de que el producto sea adecuado para tu arma de fuego antes de usarlo.
Mantén el brass fuera del alcance de los nifios y personas no autorizadas.

Siempre utiliza equipo de proteccién adecuado al manejar armas de fuego.
Inspecciona el brass antes de cada uso para detectar cualquier dafio o defecto.
Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

« Identificacién de Peligros Potenciales:

o El uso inadecuado del brass puede resultar en mal funcionamiento del arma.
o El brass defectuoso puede causar lesiones graves.

¢ Instrucciones para Evitar Peligros:

o No uses brass que muestre signos de dafio.
o AsegUrate de que el brass sea compatible con tu cartucho 44 Magnum.
o Sigue las instrucciones del fabricante de tu arma para la carga y el uso del cartucho.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

¢ Instalacion:

1. Verifica que el arma esté descargada y en modo seguro.
2. Carga el brass en la recamara de acuerdo con las especificaciones de tu arma.
3. Aseglrate de que el brass esté correctamente asentado.

e Uso:

o Siempre apunta el arma en una direccién segura.
o Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
o Sigue las instrucciones del fabricante para el manejo y disparo del arma.

Instrucciones de Eliminacion

¢ El brass debe ser desechado de acuerdo con las regulaciones locales sobre desechos de municiones.
* No arrojes el brass en la basura comun; busca un centro de reciclaje adecuado.
¢ Consulta con las autoridades locales para obtener informacidn sobre la eliminacién segura.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacién o asistencia sobre el uso seqguro de PISTOL BRASS 44 REMINGTON MAG BRASS
100/BAG, consulta con el fabricante o distribuidor autorizado.

Recuerda que el uso responsable y seguro de productos de armas de fuego es fundamental para la seguridad
personal y la de los demas.



Istruzioni di Sicurezza per I'Uso di PISTOL BRASS
44 REMINGTON MAG BRASS 100/BAG

Introduzione

Benvenuti nella guida di sicurezza per I'uso dei bossoli PISTOL BRASS 44 REMINGTON MAG BRASS. Questo
prodotto & progettato per garantire prestazioni ottimali e sicurezza durante I'uso. Si prega di leggere
attentamente le seguenti istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi di utilizzare il prodotto solo per 'uso previsto.

Conservare il prodotto in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole.
Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e animali domestici.

Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di danno o usura.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossare sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante ['uso.

Non utilizzare bossoli danneggiati o usurati.

e Seqguire sempre le istruzioni del produttore per il caricamento e |'uso delle munizioni.
Non sovraccaricare le munizioni oltre le specifiche raccomandate.

Non utilizzare il prodotto in condizioni di umidita o bagnate.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Verificare che I'arma sia scarica prima di iniziare qualsiasi operazione.
Caricare i bossoli seguendo le istruzioni specifiche per il tipo di arma utilizzato.
e Assicurarsi che non ci siano ostacoli o persone nelle vicinanze durante il tiro.
Praticare sempre in aree designate e sicure per la pratica di tiro.

Dopo l'uso, pulire e ispezionare I'arma e i bossoli per eventuali danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltire i bossoli usati secondo le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti pericolosi.
¢ Non abbandonare i bossoli in luoghi pubblici 0 non autorizzati.
o Contattare le autorita locali per informazioni sul corretto smaltimento dei materiali di rifiuto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il produttore o un
rivenditore autorizzato. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di lotto e altre informazioni pertinenti
relative al prodotto.

Grazie per aver scelto PISTOL BRASS 44 REMINGTON MAG BRASS. La vostra sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla PISTOL BRASS 44
REMINGTON MAG BRASS 100/BAG

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup PISTOL BRASS 44 REMINGTON MAG BRASS 100/BAG. Nasze produkty sa zaprojektowane z
myslg o bezpieczenstwie i wydajnosci. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wskazédwkami
dotyczacymi bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

o Uzywaj wytgcznie oryginalnych produktéw i akcesoriéw zgodnych z PISTOL BRASS 44 REMINGTON MAG.

¢ Przechowuj produkt w suchym i chtodnym miejscu, z dala od Zrédet ciepta i wilgoci.

e Zawsze postepuj zgodnie z lokalnymi przepisami prawnymi dotyczacymi przechowywania i uzywania
amunicji.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia przed uzyciem.

Szczegolne srodki ostroznosci przy uzyciu

e Upewnij sie, ze produkt jest uzywany tylko przez osoby petnoletnie, ktére sg odpowiednio przeszkolone w
zakresie bezpieczenstwa broni palnej.

¢ Nigdy nie uzywaj uszkodzonych lub niekompletnych tusek.

¢ Nie kieruj broni w strone ludzi ani zwierzat.

e Zachowaj ostroznos$¢ przy tadowaniu i roztadowywaniu broni.

e Nalezy przestrzegac zasad bezpieczenstwa dotyczacych broni palnej, w tym noszenia okularéw
ochronnych i stuchawek.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie: Upewnij sie, ze wszystkie komponenty sa w dobrym stanie.
2. tadowanie:
o Umiesc¢ tuske w komorze broni zgodnie z instrukcjg producenta broni.
o Upewnij sie, ze wszystkie elementy sa prawidtowo zainstalowane.
3. Uzycie:
o Uzywaj broni zgodnie z jej przeznaczeniem i zawsze w odpowiednim $rodowisku.
o Przestrzegaj zasad bezpieczenstwa podczas strzelania.
4. Roztadowywanie:
o Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed jej przechowywaniem lub transportem.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj zuzyte lub uszkodzone tuski zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddéw
niebezpiecznych.

* Nie wrzucaj tusek do ogélinych pojemnikéw na odpady.

e Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami lub organizacjami zajmujacymi sie recyklingiem, aby uzyska¢ wiecej
informacji na temat odpowiedniej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem lub dostawca. Mozesz réwniez zgtasza¢ wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki do
odpowiednich organdw.



Podsumowanie

Zachowanie bezpieczenstwa podczas uzytkowania PISTOL BRASS 44 REMINGTON MAG BRASS 100/BAG jest
kluczowe. Prosimy o przestrzeganie powyzszych wytycznych, aby zapewni¢ bezpieczne i odpowiedzialne
korzystanie z produktu. Dziekujemy za uwage i zyczymy udanego uzytkowania!



PISTOL BRASS 44 REMINGTON MAG BRASS
100/BAG Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa PISTOL BRASS 44 REMINGTON MAG BRASS 100/BAG tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama ohje

opastaa sinua tuotteen turvallisessa kaytossa, asennuksessa ja havittamisessa. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille, eika sitd saa antaa lasten kayttdon.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Tarkista tuote ennen kaytt6a mahdollisten vaurioiden varalta.

Sadilyta tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, suojassa kosteudelta ja darimmaisilta Iampatiloilta.
[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

o Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, erityisesti kasitellessasi messinkia.
¢ Valta tuotteen kayttda, jos olet epavarma sen kunnosta tai turvallisuudesta.
o Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siind on nakyvia merkkeja kaytosta.

Asennus ja kayttoohjeet

¢ Varmista, etta tyoskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty ennen tuotteen kayttoa.
¢ Ota kayttdon tarvittavat ty6kalut ja varusteet ennen tuotteen kasittelya.
e Seuraa seuraavia vaiheita tuotteen kayttoon:

1. Tarkista, ettd kaikki osat ovat ehjia ja puhtaita ennen kayttoa.

2. Kayta tuotetta vain valmistajan suositusten mukaisesti.

3. Varmista, ettd tydskentelet hyvin ilmastoidussa tilassa.

4. Al altista tuotetta aarimmaisille Iampétiloille tai kosteudelle.

Havittamisohjeet
¢ Havitad tuote ymparistoystavallisesti ja paikallisten saantéjen mukaan.

« Al3 havita tuotetta tavallisen kotitalousjatteen mukana.
¢ Tarkista paikalliset sadddkset ja ohjeet kierratykselle tai vaarallisten materiaalien havittamiselle.

Lisatietoja ja tuki

Mikali tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. On tarkeaa, etta saat
tarvitsemasi tuen turvalliseen kayttdon ja mahdollisiin kysymyksiin tuotteen suhteen.



Sakerhetsinstruktioner for PISTOL BRASS 44
REMINGTON MAG BRASS 100/BAG

Introduktion

Tack for att du valt PISTOL BRASS 44 REMINGTON MAG BRASS. Denna produkt ar avsedd fér anvandning i skytte
och ammunitionstillverkning. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen folj
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid skyddsutrustning som hérselskydd och skyddsglasdgon vid hantering av ammunition.
Férvara all ammunition och relaterade produkter utom rackhall fér barn och andra obehériga.

¢ Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera att all brass ar ny, ofyrad och ogrundad innan du anvander den.
Anvand endast brass som ar avsedd for 44 Magnum patroner.

¢ Undvik att anvanda brass som har synliga skador eller defekter.

Folj alltid tillverkarens anvisningar for laddning och anvandning av ammunition.
Anvand aldrig ammunition i vapen som inte ar avsedda for den specifika patronen.

Instruktioner for installation och anvandning

¢ Kontrollera att du har ratt verktyg och utrustning for att hantera och ladda ammunition.
¢ For att ladda ammunition, f6lj dessa steg:
1. Ta fram brass och kontrollera dess skick.
2. Anvand en laddpress for att installera tandhattarna.
3. Fyll brass med lamplig krut och satt i projektiler enligt tillverkarens specifikationer.
4. Kontrollera att allt ar korrekt installerat innan du férvarar eller anvander ammunitionen.
e Vid skytte, se till att du &r pa en saker plats och att du féljer alla lokala lagar och regler for skytte.

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera oanvand eller defekt brass enligt lokala foreskrifter for farligt avfall.
e Atervinn brass om méjligt, i enlighet med lokala &tervinningsprogram.
e Forvara alltid odnskad ammunition pa ett sakert satt tills den kan kasseras korrekt.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta en lokal aterférsaljare eller tillverkare. Se till att du har
produktens detaljer till hands for att fa basta méjliga hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar av storsta vikt.



Pokyny pro bezpecné pouzivani nabojnic PISTOL
BRASS 44 REMINGTON MAG BRASS 100/BAG

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili ndbojnice PISTOL BRASS 44 REMINGTON MAG BRASS. Tento produkt je urcen pro
zkuSené uzivatele a mél by byt pouzivan v souladu s témito pokyny pro bezpecnost. Cilem tohoto dokumentu je
zajistit bezpecné a efektivni pouzivani ndbojnic a informovat vas o vsech ddleZitych bezpeénostnich aspektech.

Obecné bezpecnostni pokyny

 Pred pouzitim produktu si dikladné prectéte vsechny pokyny a varovani.

Uchovavejte nabojnice mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zajistéte, aby vSechny osoby, které budou nabojnice pouzivat, mély potfebné znalosti a zkuSenosti.
Pfed pouzitim se ujistéte, Ze mate spravné vybaveni a Ze je v dobrém stavu.

V pripadé poskozeni nebo vadného zbozi okamzité prestante pouzivat a kontaktujte prodejce.

Specificka bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

e VZdy pouzivejte ochranné bryle a sluchatka pfi strelbé, abyste ochranili svlj zrak a sluch.

Nikdy nesmésuijte rizné typy nabojnic; pouzivejte pouze nabojnice urené pro vas konkrétni typ zbrané.
Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda jsou nabojnice spravné vioZzeny do zbrané.

Nikdy neukladejte nabojnice v blizkosti zdrojd tepla nebo otevieného ohné.

V pripadé jakychkoli neobvyklych zvuk( nebo chovani zbrané béhem strelby okamzité prestante strilet a
zkontrolujte zbran.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

e Pred pouzitim nabojnic se ujistéte, Zze mate spravnou zbran pro naboje 44 Magnum.
¢ Nasledujte nasledujici kroky pro bezpecné pouziti:
1. Zkontrolujte, zda je zbran v dobrém stavu a zda je Cista.
Vlozte nabojnice do zasobniku podle pokynd vyrobce zbrané.
Ujistéte se, Ze zbran je v rezimu bezpecného pouziti, dokud nejste pfipraveni stfilet.
Pfed kazdym vystrelem se ujistéte, Ze je prostor pfed vami bezpecny.
Po pouziti ndbojnic zbran ddkladné vycistéte a ulozte na bezpecné misto.

ukhwnN

Pokyny pro likvidaci

¢ Pouzité nabojnice likvidujte podle mistnich predpisi a doporuceni pro nebezpecny odpad.

¢ Nikdy nevyhazujte nabojnice do bézného odpadu.

¢ Pokud mate pochybnosti o spravné likvidaci, obratte se na mistni Grady nebo odborniky na likvidaci
nebezpecného odpadu.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace o bezpecném pouzivani ndbojnic, obratte se na
svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, Zze mate k dispozici vSechny potrebné informace o produktu.

Zaver

DodrZovanim téchto pokynl zajistite bezpe¢né pouzivani nabojnic PISTOL BRASS 44 REMINGTON MAG BRASS.
Vase bezpecnost je na prvnim misté, proto se vzdy informujte a budte obezfetni pfi pouzivani stfelnych zbrani a
souvisejicich produktd.
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